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RIBEIRAO PRETO

e

em 28. de Margo 1914.

Exmo. Sr. Dr. Secretario dos Negocios da Agricultura etc.

A0 PAULO
R L AT I GI OVANU NI, immigrante, chegado ao porto de
Santos, no dia 28. de Novembro 1913, pelo vapor "Formosa", procedens
te do porto de Genova, achando-se localisado, com sua familia / com=
posta de sua mulher, Amabile de 28 annos, saus filhos, Letizia de
llannos, Maria de 8 annos, Notolvano de 6 annos, Elvira de 4 annos
e Ugo de 1 mez/ na Companhia Agricola Fazenda Dumont em Ribeird@o
Preto, conforme prova com o8 documentos juntos, e tendo pago sua
passagem daguelle porto ao de Santos, vem respeitosamente, pelo
presente requerer, digne-se Va. Excia., de accordo com a lei, autori
sar a regtituiqio, a0 supplicante, da importancia de

Liras its. 782.00, despendida com o seu transporte, conforme o reci-

bo juntoe.
0 supplicante junta mais:
1 passaporte
1 attestado do li.M. Juiz de Paz de Ribeir&@o preto e

"Cig. A« F. Dumont"”

Fazenda Dumont,aos 28 §

Ardgo de FORL AT I

3 por ndo saber ler N
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Société Générale de Transports Maritimes 2 Vapeur
FRANCESCO GIOVANELLT ——
MANDATARIO
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loceando gli scali di MARSIGL A,

) 74 __/
Durata del viaggio (compresi gli seali intermedi) giomni ./ Preumo di passaggio Lit,  22F posto
i A '  / [ //!9
Psti N. #/«alit 224 Lit A

Computo del postl, — I ragazzi
DISTINTA VERSAM ENTI che non hanno compluto 1 anno d'eté,
vengono trasportati gratis, quelli tra
un anno ¢ 5 non compinti, pagano
e ol Rappresentante in asceonto nolo it 7 un quarto di posto. Da 5 a 10 non
compiuti mezzo posto. Dai 10 anni
in avanti posto intlero.

e al Mandatario in Genoy Bagagllo. — Ogni posto intero

(i 3.u classe di diritté al trasporto
gratuito di 100 Kilog, di bagaglio,
510 di metro eunbo. La eccedenza
verri pagata in ragione di fr. 5 ogni
100 Kg. o 510 di metro enbo

GENovA, 17 s o Il Mandatario
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tueli vidimazioni dells auforith estere, nonchd
per 1c mutazioni di destinezionc o per le rinnova~
zioni del Passaporto da parte delle autoritd italizns,

le quali si servirnnno a tale unopo della formulo
peguenti:

' Le pagine seguenti sono riservate per le even-

11 presents Passaporto rilasciato & (1).

vale per la destinazionedi..........
ovrero

Il presente Passaporto rilasciato a (1) ...
& rinnovato per la durata di
e per la destinszione di. .......

In cizscuna pagina non potrd essere menzionato
pitt d’un mutamento di destinazione od una rin-
novazione, o tali dichiarazioni dovranno essere
sempre seguite dalle apposizioni o annotazioni di
cni alla nota 3 della pag. 8 del presente libretto.

Avvertenza. — ia rinnovaziens potrd
Inscriversi sul presente passaporio el selo caso che i
chiesta entro ire mesi daila scadenza di eszo,

(1) Nome, cognome ¢ paternith del titolare dsl Passaporto,
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RIBEIRAO PRETO

=y

de Marco 1914.

Exmo. Sr. Juiz de Paz

Ribeirdo Preto

Para poder requerer ao exmo. Sr. Dr. Secretario dos Negocios
da Agricultura restituigdo de passagens, vimos respeitosamente re-
querer, vos digneis attestar ao pe deste, que o subdito italiano

R0 RY%5AT X GI OV ANNTI

e sua familia, chegados a Santos em 28. de Novembro 1913 pelo vapor

"Formosa", procedente de Genova, acham-se regularmetse estableci-

dos como colonos na lavoura de cafe desta Kazenda.
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em 28« de Marco 1914.

Exmo. Sr. Dr. Secretario dos Negocios d a Agricultura etc.

SA0 PAULO

Attestamos que o subdito italiano
FORLATZ® GIOVANNI
e sua familia, chegados a Santos em 28. de Novembro 1913, pelo
vapor "Formosa", procedente de Genova, da primeira vez que estiveram
no Brazil, foram colonos desta Companhia por mais de cinco annos

ininterrupﬁoa.

Saude e Fraternidade,

« MARIO DE CasTRI
\ - .;.'q,__
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RIBEIRAO PRETO
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em 28. de Margo 1914.

Exmo. Sr. Dr. Secretario dos Neghcios da Agricultura etc.

SKO PAULO

Attestamos que o subdito italiano
7.0 R LiAT X GI OV ANDNTI
e sua familia ,chegados a Santos em 28. de Novembro 1913, pelo
vapor "Formosa", acham-se regularmente establecidos como colonos

na lavoura de cafe desta Companhia.

Saude e Fraternidade,

i H“;_JJLZ i‘:.:;,;m BiiE.ois

¥ -\. .. - f;, : = (‘F—:(z,‘ 4-?
e s =4
. “Director: Presidente

.!l ’ {
i MARIO DE CasTi

o UBEIRAO PREY
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1.1.5..7

FORLATI GIOVAINI, expontas
neo, italiano, agricultor, de 33 annos, sua malher, Amabile,
de 28, seus filhos, Letizia, de 11, Natalina, de 6, Maria, de
8, Elvira, de 4, Ugo, de 4/12, procedentes do porto de Genova,
vieram pel o vapor " Formoza," entraram, na Hoepedaria d; Immi-
grajtes, deste Departamento, a 28 de Novembro de 1913 e seguiw
ram para a fazenda da Companhia Agricola Fazenda Dumont, na

estagiio de Ribeir3o Preto, contractados de accordo com & pro-

cura n, 9,666 e recibo n. 35,0587, Ja estiveram no Brasil,

Estando os documentos em
regra e a localisagfio de accordo com o regulamento em vigor,
parece que o presen%e requerimento poderﬁ gser deferido, - re=
stituindo-se a importancia de LIRAS 782,00, conforme o docu=

i —

mento de fls, 2.

Departamento Estadual do Trabalho, SBo Paulo, 2 de Maio de 1914,

—

Diractof.
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